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Enteſar , tieſotu , indartu. Lat. Inten- 


		dere.


	


Enthimema , bautarrecoa. Lat. Enthi- 


		mema.


	


Enthronizacion , jargoitza. Lat. Ad 


		thronum evectio , elevatio.


	


Enthronizar , enthronar , jargoitu. Lat. 


		Ad thronum evehere , elevare.


	


Enthronizado , jargoitua. Lat. Ad thro- 


		num evectus.


	


Enthuſiaſmo , furor , otſarea. Lat. En- 


		thuſiaſmus.


	


Entibar , lo miſmo que eſtribar , veaſe. 


	


Entibar , apuntalar las minas , para que 


		no ſe deſmoronen , viene de el Baſ-
	cuence eſtibatu , que ſignifica lo miſ-
	mo , de eſtiba , puntal , eſtribo. Lat.
	Trabibus ſuffulcire.


	


Entibado , eſtibatua. Lat. Trabibus ſuf- 


		fultus.


	


Entibiar , epeldu , beraſtu. Lat. Tepefa- 


		cere.


	


Entibiado , epeldua. Lat. Tepefactus. 


	


Entibo , eſtiba , zuntoya. Lat. Fulcrum. 


	


Entidad , danquidea. Lat. Entitas. 


	


Entierro , obiratza , ehortza. Lat. Fu- 


		nus , humatio.


	


Entigrecerſe , catamotzaren guiſa ſupi- 


		tatu , arrabiatu. Lat. Irâ excandeſcere.


	


Entintar , tintatu , tintaz beztu , baltzi- 


		tu. Lat. Atramento tingere.


	


Entintado , tintaz beztua. Lat. Tinctus. 


	


Entiznar , veaſe tiznar. 


	


Entoldar , itzalcaitu. Lat. Velis obum- 


		brare.


	


Entoldado , itzalcaitua. Lat. Velis obum- 


		bratus.


	


Entoldarſe el Cielo , goibeldu , itzalcai- 


		tu. Lat. Obnubilari.


	


Entomeſtido , entomeſtimiento , antiqua- 


		do , entumecido , entumecimiento.


	


Entomizar , liar las tablas con tomiza , 


		para que pegue el yeſſo , chocartu ,
	chocarrez lotu. Lat. Tomice ligare.


	


Entomizado , chocartua. Lat. Tomice 


		ligatus.


	


Entonacion , entonamiento de la voz , 


		ocaſtea. Lat. Tonus.


	


Entonacion de fuelles , auſpoac jaſo- 


		tzea. Lat. Follium levatio.


	


Entonacion , erguimiento , ſoberbia , 


		veanſe.


	


Entonador , de la voz , ocaslea. Lat. Præ- 


		centor , cantus ductor.


	


Entonador de fuelles , auſpoen jaſotza- 


		llea. Lat. Qui folles extollit.


	


Entonar las vozes , ocaſi. Lat. Sono 


		præire.


	


Entonado aſsi , ocaſiá. Lat. Sono præiens.
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